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OPATU NMPUJATEJBMW,
AOBPOAOLUIIN HA 48. MEHBYHAPOOHU PYKOMETHM
TB TYPHUP LUAMIMUOHA - 0OBOJ 2016

. DRAGI PRIJATELJI,
DOBRODOSLI NA 48. MEDUNARODNI RUKOMETNI
TV TURNIR SAMPIONA - DOBOJ 2016

DEAR FRIENDS,
WELCOME TO 48™ INTERNATIONAL TV
TOURNAMENT OF CHAMPIONS - DOBOJ 2016

BESTE VRIENDEN,
WELKOM OP HET 48STE INTERNATIONAAL HANDBAL
TV TORNOOI DER KAMPIOENEN - DOBOJ 2016

DRAGI PRIETENI,
BINE ATI VENIT LA CEA DE-A 48-A EDITIE A COMPETITIEI INTERNATIONALE
TV TURNEUL CAMPIONILOR - DOBOJ 2016
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Postovani sportistiisportski radnici, uvazeni gosti, dragi prijatelji,

Srdacno vas pozdravljam u ime grada Doboja, grada koji odiSe
sportom, prijateljstvomislogom.

Po cetrdeset i osmi put grad Doboj je domacin svjetski poznate
rukometne priredbe u kojoj ucesSce tradicionalno uzimaju najbolje
rukometne ekipeireprezentacije iz cijelog Svijeta.

Okupiti vrhunske rukometne ekipe sa prostora Evrope je izazov i za
mnogo vece zajednice nego Sto je Doboj, ali mi smo i ove godine smogli
snage da organizujemo spektakl koji ce pamtitiiigraciinavijaci. | pored
teske finansijske situacije koja pogada ne samo Doboj nego i cijelu
Republiku Srpsku i Bosnu i Hercegovinu, organizujemo turnir u skladu
sa svjetskim standardima, a tu prvenstveno mislim na smjestaj ekipa,
uslove na Stadionu sportskih igaraidodatne sadrzaje.

Za samo dvije godine nakon katastrofalnih polava koje su nas zadesile,
uz pomo¢ prijateljaiz Citavog svijeta, uspjeli smo u velikoj mjeri obnoviti
nas grad ali i sportske kapacitete, tako da je stadion na kojem se igraju
utakmice ujos boljem stanju nego Sto je bio prije maja 2014. godine.

| gradani Doboja daju svoj doprinos organizaciji turnira, jer je njihovo
gostoprimstvo jedan od najvaznijih detalja koje krase Medunarodni
rukometni TVturnir Sampiona u Doboju.

Nas zajednicki trud su prepoznali u Svjetskoj rukometnoj federaciji, pa
se tako dobojskiturnirvec¢ nekoliko godina nalaziiu kalendaru IHF-a.

Nadamo se da ce svi nasi gosti, sportisti i sportski radnici prepoznati
nas trud i da ¢e se ugodno osjedati u svjetskoj prestonici rukometa, u
gradu Doboju.

Sportistima, koji su svojevrsni ambasadori zemalja iz kojih dolaze,
Zelim upjesSno takmicenje sa Zeljom da pobjede najbolji medu
najboljima te na taj nacin budu upisani kao osvajaci titule
Medunarodnog rukometnog TV turnira Sampiona ..Doboj2016".

Obren Petrovi¢, gradonacelnik Doboja

Dear athletes, dear sports activists, dear guests, dear friends,

I warmly welcome you on behalf of City of Doboj, the city that breathes
spirit of sport, friendship and harmony.

For the forty eighth time Doboj hosts the world reknown sports festival,
traditionally joined by the best handball clubs and national teams from
entire world.

To pull together the best handball teams from the whole Europe is a
challenge even for much larger communities but we put more effort
this year to organize the spectacle which will be remembered by the
players and fans. Despite financial adversities that affect not only Doboj
but equally so Republic of Srpska and Bosnia and Herzegovina, we
organize the Tournament in comformity with the world standards when
it comes to accommodation of the teams, condition of the sports
stadium and accompanying programs.

Within two years after catastrophic flood, through assistance of friends
from the whole world, we largely succeded to rebuild our city and the
sports facilities, including the stadium where these games are played,
whichisin even better condition noe than it was before May 2014.

Citizens of Doboj also contribute to organization in their way. Their
hospitality hallmarks the International Handball TV Tournament of
Championsin Doboj.

Our joint effort was noticed by the World Handball Organization. Thus
the Doboj Tournamentisin the IHF calendar for a good number of years
now.

We hope thatall our guests, athletes and sports activists will notice our
efforts and feel pleasantin the World's handball capital - City of Doboj.

To the athletes, who are also envoys of their countries, | wish a
successful competition with the desire that the best among the best
win and to remain listed as the winners of the International Handball TV
Tournament of Champions .Doboj2016™.

Obren Petrovi¢, Mayor of Doboj



Postovani sportisti, dragi gostii prijatelji,

Velika mi je Cast i zadovoljstvo ali i posebna obaveza biti na ¢elu jedne
ovakvo prestizne sportske manfestacije, koja je ve¢ odavno dostigla
svjetske razmjere.

Kao predsjednik Organizacionog odbora Medunarodog rukometnog TV
turnira Sampiona .Doboj 2016, moram prvo da se zahvalim na
ukazanom povjerenju od strane strucnog tima koji ve¢ dugi niz godina
organizuje dobojski turnir. Kao ministar u Savjetu ministara Bosne i
Hercegovine, uvijek sam ukazivao na potrebu da se TV turniru pokloni
maksimalna paznja i Sto veca podrska i nadam se da sam u tome i
uspio.

U skladu sa nasim mogucénostima podrzavamo dobojlije u ovoj njihovoj
svjetskoj prici, a veliku Zelju imam da u saradnji sa lokalnom
zajednicom za potrebe ovog i drugih takmicenja obezbjedimo Doboju
izgradnju prave sportske arene, a koju ovaj grad sigurno zasluzuje.

Radeci sa ljudima koji organizuju Medunarodni rukometni TV turnir
Sampiona, vidim da su u pitanju veliki profesionalci i da za njih nema
nepoznatih stvari, samo im je neophodna podrska svih nivoa vlasti u RS
i BiH, i mislim da ce onda dobojska prica postati jedinstvena u svijetu, a
onapomnogo ¢emuvectoisadajeste.

Ekipe koje smo, koje smo obezbjedili za 48. Turnir, dolaze iz elitnog
drustva evropskog rukometa, Sto pokazuje kolika je zainteresovanost
rukometnog svijeta za nase dobojsko rukometno takmicenje.

Svima onima koji su u Doboju za vrijeme turnirskih dana,
preporucujem da navrate to Stadiona sportskih igara, a do tamo ce ih
sigurno dovesti bodrenje navijaca, i da uzivaju u potezima rukometnih
virtuoza, aliigostoprimstvu koje samo dobojlije znaju da daruju.

Mirko Sarovi¢, ministar, Ministarstva spoljne trgovine i ekonomskih
odnosa

Dear athletes, dear guests and friends,

It is a great pleasure and honor as well as particular commitment to
chair such a prestigious sports event, which has already achieved the
world proportions.

As the President of the Organization Committee of the International
Handball TV Tournament .Doboj 2016", | must first express my
gratitude for the confidence vested in me by the team of experts who
organize the Doboj Tournament for a good number of years now. As the
Minister in the Bosnia and Herzegovina Council of Ministers, | always
stressed that the TV Tournament deserved maximum attention and
high level of supportand | hope that | succeeded in my effort.

In accordance with our capabilities, we support people from Doboj in
their world-format story and | have a great desire to work with this
community on creating conditions that for the purpose of this
competition and other needs Doboj gets constructed a real sports
arena, something this city certainly deserved.

Working with people in the organization of International Handball TV
Tournament of Champions, | realized they were real professionals and
that there were no unknowns to them. They just need adequate support
on all levels of governance in Republic of Srpska and Bosnia and
Herzegovina. | think this will make the Doboj story unique in the world,
which it by large already is.

The teams that we secured for the forty eighth Tournament are from
the European handball elite, which indicates the interest of the
handballworld inthe Dobojhandball competition.

To all those who will be in Doboj in the days of Tournament, |
recommend to turn up at the Stadium of Sports Games, led there by the
loud cheer of the fans to enjoy the play of handball magicians and the
hospitality that none but people of Doboj can offer.

Mirko Sarovi¢, Minister, Ministry of Foreign Trade and Economic Affairs

www.tvturnirdoboj.com
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Pozdrav za sve ljubitelje sportaisportskog takmicenja,

Po 48. put pozdravlja Vas grad Doboj, domacin velikog svjetskog
rukometnog spektakla.

Svake godine sa zapocCinjemo organizaciju Medunarodnog rukometnog
TV turnira Sampiona Doboj sa novim izazovima. Svake godine
pokusavamo da budemo bolji i bolji. Na radost svih ljudi u organizaciji i
za 51.godisnjicu odrzavanja dobojskog Turnira uspjeli da obezbjedimo
kvalitetne ekipe ucesnice i da organizujemo smjestaj svih ucesnika u
dobojskom hotelu ,,Park”. U periodu od 23. do 27. avgusta ove godine,
nas grad ce biti obojen u bojama dresova ekipe iz Slovacke, Rumunije,
Belgije, Srbije, Crne Gore, i Bosne i Hercegovine. Sve ekipe ucesnice
nosioci su velikog broja titula i trofeja evropskog i svjetskog rukometa.
Po prvi put imamo tim iz Belgije, u tradiciji naseg nastojanja da svaki
naredni turnir bude bogatiji za ekipu iz zemlje koja do sada nije imala
svog predstavnika na Medunarodnom rukometnom TV turniru
Sampiona Doboj.

Nasi sportski i smjestajni kapaciteti spremno docekuju igrace i
gledaoce, a za one koji nisu u prilici da nas prate uzivo, putem naseg
medijskog pokrovitelja, Radio televizije Republike Srpske, obezbjedili
smo direktne TV prenose. Uz elektronske i Stampane medije koji
redovno prate takmicenje, sa turnirskih deSavanja daleko se Cuje glas o
nama.

Ocekuje nas fantastican rukometni spektakl u Doboju. S ponosom
mogu da Vam obecam da cete se osjecati prijatno i da ovogodisnji
dobojskiturnir necete brzozaboraviti.

Enes Suljkanovic, predsjednik Izvrsnog odbora

Greetingstoall the sports fans and fans of sports competitions,

City of Doboj, the host of the great world handball spectacle welcomes
you for the forty eighth time.

Every year we begin organization of the International Handball TV
Tournament of Champions Doboj with the new challenges. Every year
we try to be better and better. To the joy of all the people in the
organization of the Doboj Tournament on the occasion of its fifty first
anniversary, we managed to secure participation of quality teams and
to organize their accommodation in the ,Park” Hotel in Doboj. From
August 23 to August 27 this year our city will be dyed in the colors of
teams from Slovakia, Romania, Belgium, Serbia, Montenegro and
Bosnia and Herzegovina. All the participating teams have under their
belts a number of titles and trophies of European and world handball.
For the first time we have a team from Belgium, which is in tradition of
our efforts to enrich every new tournament by a team from the country
that never before had its representative in the International Handball
TVtournament of Champions Doboj.

Our sports and accommodation facilities are ready to meet their guest
and for those who are not in position to follow us live, we have secured
live TV broadcast through our media sponsor Republic of Srpska Public
Broadcast Service. With electronic and print media who regularly
follow the competition, the word about the Tournament will reach quite
adistance.

We expect fantastic handball spectacle in Doboj. | can proudly promise
that you will feel pleasant and that you will not easily forget this year's
Doboj Tournament.

Enes Suljkanovic¢, President of Executive Committee

www.tvturnirdoboj.com



GRAD DOBOJ

PoloZaj uséa rijeka Usore i Sprece u Bosnu, i prirodno
suceljavanje dolina ovih triju rijeka na sjeveru panonskog
oboda Bosne, prije mnogo vijekova uslovilo je postanak i razvoj
naselja koje je kroz istoriju postalo ¢voriste i centar Sire regije,
kapija puteva ka jugu, nezaobilazna geostrateSka tacka
Balkana. Grad Doboj.

Arheoloska istrazivanja pokazuju da su ljudska naselja ovdje
postojala joS u neolitsko doba, a ostaci gradevina su svjedok
postojanja rimskih fortifikacija i prvih odbrambenih utvrdenja
Starih Slovena iz ranog srednjeg vijeka. Kontinuitet ljudskog
naseljavanja i Zivljenja na podrucju Doboja svoju prvu pisanu
istorijsku potvrdu dobio je 1415. godine, jer od tada datira prvi
pisani dokument koji potvrduje da je pocetkom 15. vijeka ovaj
grad bio znacajna destinacija i odrediste trgovackih karavana,
vojnih pohoda i osvajackih ambicija. Prvi pisani pomen grada
Doboja, u dubrovackom dokumentu datiran 28. juna 1415.
godine, danas je preuzet kao zvanicni Dan grada.

Kroz burnu istoriju Doboja njegova tvrdava postala je
personifikacija grada na tri rijeke, i sredisSte naselja koje je
dugo vremena branila i bila njegovo jezgro. Nakon turskih, a
zatim austrougarskih osvajanja, od 18. vijeka polako gubi svoju
osnovnu funkciju i postaje kulturni pecati spomenik, a gradsko
naselje se nezadrzivo Siri u dolinu rijeke. Kraj 19. i pocetak 20.
vijeka su vrijeme intenzivne izgradnje i stvaranje kontura
danasnjeg Doboja. Industrijalizacija i podizanje prvih fabrika,
izgradnja uskotracne pruge, razvoj zanatstva, daju rezultate u
sirenju i gradnji modernog Doboja koji dobija svoju prvu ulicu
Kralja Aleksandra, koja po mnogo ¢emu odrazava duh ovog
grada i podneblja - na nekoliko stotina metara udaljenosti, u

ovoj ulici nalaze se katolicka crkva, pravoslavna crkva, dzamija
isinagoga...

U dvadesetom vijeku je Doboj izrastao u ono Sto danas
predstavlja na mapi Balkana, a pri tome ga nisu obisle ratne
tragedije i razaranja. Prvi svjetski rat ostace zapamcen kroz
zloglasni logor u kojem je stradalo oko 50.000 ljudi iz istocnog
dijela BiH, a uspomena na to stradanje je i jedna od najljepsih
gradevina Doboja, spomen crkva Svetih Apostola Petrai Pavla.
Izmedu dva rata, inicijativom mlade gradanske klase, dobojska
varoS dobila je vodovod, elektri¢nu rasvjetu, Stampariju,
sagraden je Sokolski dom i betonski most preko rijeke Bosne.
Drugi veliki svjetski sukob donio je nova razaranja i Zrtve, ali je
entuzijazam ljudi nakon okoncanja rata doveo do procvata i
izgradnje konacnih obrisa modernog Doboja koji je dobio
Siroke ulice, veliki gradski park, novi gradski centar i brojne
privredne objekte.

Danasnji Doboj, koji je krajem 20. vijeka prozivio i katarzu
gradanskog rata, stremi buducnosti savremenog evropskog
grada, sa svim karakteristikama koje mu je donio njegov
poloZaj saobracajne i duhovne balkanske raskrsnice.
Administrativni centar regije uspjesno se nosi sa zahtjevima
tranzicije, izgradnje odrzive privrede i njegovanjem kulturne i
nacionalnih tradicija. Postojanje brojnih manifestacija
tradicionalnog karaktera idu u prilog ovoj tvrdnji, a Doboj vazi
za grad koji je iznjedrio brojne generacije vrsnih umjetnika,
sportista, stvaralaca.

Lidija Zari¢




CITY OF DOBOJ

Location at the confluence of Usora, Spreca and Bosnia and the
natural union of these three rivers at the Pannonian rim of
Bosnia provided favorable conditions in the distant past for
origin and development of settlements. Through the history,
this location became a hub, the center of wider region, the gate
to the south, an unavoidable geostrategic point on Balkans.
City of Doboj.

Archeological excavations provide evidence for existence of
human settlements as early as in neolith, while remnants of
structures testify about existence of Roman fortifications and
first Old Slavic defenses in early middle ages. Continuity of
human settling and living in the area of Doboj obtained its first
written certification in 1415. The first record confirms that in
early fifteenth century this city was important destination of
merchant caravans and military campaigns and conquests.
First mentioning of Doboj in written records was dated on 28
June 1415in the Dubrovnik archives. In modern times this date
was officially declared the City of Doboj Day.

Through the turbulent history of Doboj, its fortress became
personification of the city on three rivers, center and core of the
settlement caring for its defense. Following Ottoman, then
Austro-Hungarian conquest, it gradually lost its primary role.
From eighteenth century it assumes the role of its cultural
representative and the monument, while the place itself
expands through the river valley. End of nineteenth and
beginning of twentieth century are the times of intensive
expansion, which set the outline of modern Doboj. Doboj gets
its first true street - King Alexander Street. In many aspects it
reflected spirit of the city and the local culture. A Catholic and

and an Orthodox church, the mosque and the synagogue are all
located inthis streetin the span of several hundred meters.

In the twentieth century Doboj has grown to what it represents
today on the map of Balkans. However, it doesn’'t mean it was
not devoid of tragedy and destruction. First World War will be
remembered by the concentration camp where 50.000 people
from eastern part of Bosnia and Herzegovina had their tragic
end. Place of remembrance of their suffering is one of the most
beautiful buildings in Doboj, the monument church of St.
Apostles Peter and Paul. Between two world wars, through the
initiative of young bourgeois, city of Doboj gets water supply
system, electrical street lights, print house, sport hall and the
concrete bridge over Bosnia river. Second World War produced
new destruction and new victims. However, enthusiasm of
people following the war led to flourishing and shaping the
outline of modern Doboj with broad streets, central city park,
new city center and anumber of industrial facilities.

Modern Doboj, who at the end of the 20" century passed
through the civil war, is heading towards its future of modern
European city with all the advantages of its position as the
Balkans'trafficand cultural crossway. Administrative center of
the region successfully copes with challenges of transition,
development of sustainable economy and care for cultural and
ethnic traditions. Number of events in relation with cultural
heritage only strengthens this argument. Doboj carries
reputation of the place which yielded generations of talented
artists, sportsmen and creative individuals.

Lidija Zari¢

www.tvturnirdoboj.com
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TRADICIJA KOJA TRAJE

Ove godine dobojski turnir puni pedesetjednu godinu.
Velicanstvena sportska manifestacija je od male lokalne
smotre rukometa na samom pocetku izrasla u jednu od
najkvalitetnijih i najcjenjenijih rukometnih priredbi ove vrste u
najkvalitetnijih rukometnih nadmetanja u smiraj ljeta svake
godine, Medunarodni rukometni TV turnir Sampiona je postao
neraskidivi dio grada Doboja i Zitelja ovog kraja. Dobojski hram
rukometa postao je u proteklih pet decenije mjesto gdje se
okupljaju najbolji klubovi i majstori rukometne igre i mjesto
gdje seigranajkvalitetnijii najleprsaviji rukomet.

U jednom trenutku zaustavljen zbog strasnog ratnog sukoba,
Turnir je 1996. godine nastavio uspjesan kontinuitet sa Zeljom
domacina da ponovo postane stjeciste najboljih klubova i
majstora rukometa i da poprimi sjaj predratnih godina kada
nismo osjecali zapreke ni politickih ni nacionalnih ni bilo kakvih
drugih razdora i netrpeljivosti, jer sport ne poznaje takve
prepreke, on je jednostavno univerzalna medunarodna
tvorevina s atributima miraiprijateljstva medu narodima.

| kao Sto rece veliki svjetski rukometni znalac, na ovom nasem
rukometnom globusu, a da ne kujemo stvar previse u zvijezde,
nesto sli¢no, ¢ak ni priblizno, ne samo da ne postoji, ve¢ niko
nema hrabrosti o tome ni da sanja. Jednostavno receno, TV
turnir Sampiona Doboj, i tome ne treba predikat. Zna se, turnir
nad turnirima, kvalitet nad kvalitetima, rukomet nad
rukometom - to je Doboj. Jer, ono Sto je za nacionalne selekcije
Sampionat, to je za superklupske formacije bio simpatican, ali
ozbiljan sudar divova na tlu stoljetnog Doboja. Da nije niceg
drugog, da li imena: Monpeljea, Siudad Reala, Nordhorna,
Cehovskih Medveda, Steaue, Gumershaha, Dukle, CSKA,

Barcelone, Lugija, Vesprema, MALl-a, Partizana, Pelistera,
Crvene Zvezde, Atletika, Metaloplastike, Kreteja, Zagreba,
Borca i mnogih drugih Sampiona ovozemaljskog kvaliteta,
predstavlja dovoljan razlog da se rukometni svijet duboko
sagne i skine kapu svim znanim i neznanim junacima dobojske
organizacije koja je uspjela da stvori ovu grandioznu rukometnu
manifestaciju. A imena rukometnih velikana poput Karabatica,
Stinge, Vujovic¢a, Horvata, Smita, Vunderliha, Cernigova,
Maksimova, Birtolana, Tomina, Karaue, Klempela i stotina
drugih i njihovih trenera: Dusebajeva, Cervara, Hasanefendica,
Ocelee, Zivkovi¢a, Predehe, Selega, Stencla, Jevtugenka,
Andersona i ostalih ostaju zapisana zlatnim slovima u vjecnoj
knjizidobojskih spektakala.

Ime Doboja sa znakom Turnira u godinama koje su za nama
vinulo se preko ¢etrdest drzavnih granica, na svim rukometnim
meridijanima. U proteklih pet decenija nije bilo ni jedne mrljeili
nedostojnog incidenta, susreti rukometasa prilicili su njihovoj
Casti i imenu, bez obzira na politicku ili bilo koju drugu
pripadnost, bez obzira na zemlju ili kontinent odakle su
rukometasi dolazili. A nase Doboijlije, ovaj divni narod, njegova
mladost i svi koji su udane Turnira punili stadion i ¢iste gradske
ulice ukrasene cvijecem i zelenilom, u noéne sate oblivene
raznobojnom svjetloscu, docekivale su drage goste i divili se
njihovim majstorijama i sportskim velicinama.

Tako ce biti ove i svih narednih godina, jer mi jednostavno
volimo ljude, volimo sportiste.



A LASTING TRADITION

This year the Doboj Tournament turns fifty one. This
magnificent sports event has grown from a small local
handball competition, as it was in beginning, into one of the
best and most respectable handball events in the world.
Present its string of pearls - the most beautiful, the most
exciting handball matches - while the summer sun is setting
down, the International Handball TV Toumament proved itself
to be an inseparable part of the Doboj's life and the life of its
residents. Doboj handball temple during the last five decades
has become a place where best handball clubs and handball
masters gather, a place where best and most beautiful
handballis played.

In @ moment, during the atrocious war, the Toumament was
stopped, but went on growing in the year 1996, thanks to its
host’'s wish to make it an event that will bring together the best
clubs and handball masters and restore Toumament’s pre-war
shine, when we were not hampered by any kind of political or
national, or any other kind of obstacles in the form of
belligerence and intolerance; because, sports know no such
obstacles; sports is an universal, international endevour that
comprises peace and friendship among the world nations.

And, just to refer to a world-famous handball expert, this
handball globe of ours - and we do not want to exaggerate - this
kind of event [not even close to this kind) has not only never
been seen, but has not been dreamt of. Suffice to say, it is The
DOBOJ TV TOURNAMENT - and there is nothing to add to it.
Everything is clear: the tournament of all tournaments, the
quality of all qualities, the handball of all handballs - that's
Doboj. For, what a championship is for national selections, this
super tournament on the soil of the hundred-year old Doboj is

"/

for handball giants that gather to clash and compete init. If for
nothing else, than it is for such names as Monpellier, Ciudad
Real, Nordhorn, Chekhovski Medvedi, Steaua, Gummersbach,
Dukla, CSKA, Barcelona, Lugia, Vesprem, MAI, Partizan,
Pelister, Crvena Zvezda, Atletico, Metaloplastika, Cretei,
Zagreb, Borac and many other world champions that the
handball world should bow with ,,hat down" before all the
known and unknown heroes of the Doboj organization that has
succeeded in making this event so magnificent. And the names
of such handball masters like Karabati¢, Stinga, Vujovic,
Horvat, Schmidt, Vunderlich, Cemishoff, Maksimoff, Birtolan,
Tomina, Karadza, Klempel, and hundreds of others, end their
coaches Otzella, Dushebajev, Cervar, Hasanefendi¢, Zivkovi¢,
Predecha, Seles, Jevtushenko, Anderson and others will
remain for eternity written in the book of the Doboj spectacle.

The name of Doboj embellished with the Tournament's logo
has in the past years flown over the borders of 40 countries,
over all the handball meridians. During the last five decades
there was not a single stain or indecent incident. Encounters of
the handball players were up to their honour and name no
matter the political or any other affiliation, no matter the
country or the continent those players came from. And, the
citizens of our Doboj, these beautiful citizens, and the youth of
Doboj, would take care that the streets of the city are clean and
full of flowers and green trees, that the night city is bathing in
colours of light, that the dear guests are greeted with love,
friendship and admiration.

The same picture will be seenin all the years to come, because
- it's just that we love people, we love sports.




ORGANIZACIONI ODBOR MEDUNARODNOG RUKOMETNOG TV TUTNIRA SAMPIONA - DOBOJ 2016
ORGANIZATION COMMITTEE oOF THE INTERNATIONAL HANDBALL TV TOURNAMENT OF CHAMPIONS - DOBOJ 2016

Mirko Sarovi¢ Slavko Gligori¢ Smajo Karacic¢
Obren Petrovic¢ Mihnet Oki¢ Nenad Paleksi¢
Jasmina Davidovi¢ Milenko Cvijanovic Pejo Krnjic¢

Enes Suljkanovic¢ Murvet Bajraktarevic Zoran Blagojevic¢
Vijislav Rada Nikola Gavri¢

1IZVRSNI ODBOR / EXECUTIVE COMMITTEE

Enes Suljkanovic, predsjednik / President
Mladen Dragicevi¢

Rado Burdevic

Lidija Zari¢

Zlatko Zakula

Danijel Sari¢

Igor Vukojevi¢

Zdravko Petrovic

Milenko Cvijanovié
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GRUPA A/ GROUP A

g Budvanska rivijera (MNE)

® Derventa (BIH)

GRUPA B/ GROUP B
Vojvodina (SRB)

Izvidaé (BIH)

B KV Sasja (BEL)
Tatran (SVK)

UTORAK / TUESDAY, 23/08/2016
17:00 Ceremonija sve¢anog otvaranja
Tournament opening ceremony
17:30 BK Budvanska rivijera — RK Sloga
19:15 RK Vojvodina — KV Sasja
21:00 BK Derventa — CSM Bucuresti

CETVRTAK /| THURSDAY, 25/08/2016
17:30 CSM Bucuresti — RK Budvanska rivijera

19:15 HC Tatran — RK Izvidat

21:00 RK Derventa — RK Sloga

SUBOTA / SATURDAY, 27/08/2016
10:00 Utakmica za VII mjesto
Seventh place match
12:00 Utakmica za V mjesto
Fifth place match
18:00 Utakmica za III mjesto
Third place match
20:30 Finalna utakmica
Final match
Ceremonija svec¢anog zatvaranja Turnira
Tournament closing ceremony

SRIJEDA /| WEDNESDAY, 24/08/2016

17:30 RK Izvidaé — RK Vojvodina
19:15 BK Sloga — CSM Bucuresti
21:00 KV Sasja — HC Tatran

PETAK / FRIDAY, 26/08/2016
17:30 RK Vojvodina — HC Tatran

19:15 RK Budvanska rivijera — RK Derventa
21:00 RK Izvida¢ — KV Sasja
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BUDVANSKA RIVIJERA, BUDVA

Rukometni klub “Budvanska Rivijera”, Budva, osnovan je 1997.
godine pod nazivom RK “Budva”. Voden trenerom-osnivacem
Perom MiloSevicem do 1999, a potom Branon BoZzovicem, Klub
postavla jasan cilj “Kvalitetan rad sa mladim kategorijama” i po
njemu postaje prepoznatljiv u Crnoj Gori. Kadetska selekcija
postaje prvak drzave 2002. godine, a kadetkinje osvajaju 3.
mjesto na drzavnom prvenstvu odrzanom u Budvi 2003. godine.

Milos MiloSevi¢ i Mirko Milasevic su prva dva ¢lana kluba koji su
obukli dres seniorske reprezentacije Crne Gore i sa njom
obezbijedili u¢escée na Evropskom Prvenstvu u Norveskoj 2008
godine.

Tada najbolji klub u Evropi i svijetu, “Siudad Real”, izrazio Zelju
da Milo§ BoZovi¢ i Stefan Cavor postanu &lanovi njihovog tima
2010. godine, kada je doslo do spajanja rukometnog kluba RK
“Budva” i RK “Budvanska Rivijera” i kad se postavljaju jos visi
ciljevi.

U sezoni 2015/2016 osvojena je titula drzavnog prvaka u
seniorskoj i kadetskoj konkurenciji.lstorijskom titulom za grad
Budvu, ekipa se kvalifikuje da se po prvi put takmici u EHF kupu.

BUDVANSKA RIVIJERA, BUDVA

Handball club “Budvanska Rivijera”, Budva, was established in
1997 under the name “Budva”. Led by coach/founder Pero
Milosevic to 1999 and later by Brano BoZovic, the Club set clear
goal: “Quality work with younger categories” which became
their trademark in Montenegro. Cadets became champions in
2002, while the girls’ team reached third place in 2003 in the
State Championship held in Budva.

Milos MiloSevi¢ and Mirko Milasevi¢ are the first two club
members who became members of the Montegrin national
Team with whom they secured participation in the European
Championshipin Norwayin 2008.

“Siudad Real”, the best club of the period expressed interest in
Milog BoZovi¢ and Stefan Cavor becoming members of their
team in 2010, the time when HC “Budva” and HC “Budvanska
Rivijera” merged intoone cluband set even higher goals.

In the 2015/16 season “Budvanska Rivijera” won national
championship in both senior and cadet categories. With this
historic title for the city of Budva, the team qualified for the EHF
Cup forthe first time.




Lazar Pesi¢
Pozicija / Player Position:
0/0

Ratko Suknovi¢
Pozicija / Player Position:
0/0

Slobodan Bulaji¢
Pozicija / Player Position:
0/0

Nebojsa Lakovi¢
Pozicija / Player Position:
0/0

Marko Radoman

Pozicija / Player Position:
0/0

Drazen Mandi¢
Pozicija / Player Position:
0/0

MONTENEGRO
BUBYA
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Slavisa Lacmanovic¢

Pozicija / Player Position:
0/0

Radivoje Dodi¢
Pozicija / Player Position:
0/0

Marko Zekovi¢
Pozicija / Player Position:
0/0

Marko Campar
Pozicija / Player Position:
0/0

Novak Bajceta

Pozicija / Player Position:
0/0

Filip Spalevié
Pozicija / Player Position:
0/0



Achvuk Lukasz
Pozicija / Player Position:
0/0

Porde Cvetkovié

Pozicija / Player Position:
0/0

Vladimir Osmaji¢
Pozicija / Player Position:
0/0

Dejan Dragnié
Pozicija / Position:
Trener / Coach

Branko Stijovi¢
Pozicija / Position:
Fizioterapeut / Physiotherapist

Luka Novakovi¢
Pozicija / Player Position:
0/0

Strahinja Rajkovi¢
Pozicija / Player Position:
0/0

Brano Bozovic¢
Pozicija / Position:
Glavni Trener / Head Coach

Zivadin Petrovié
Pozicija / Position:
Doktor / Physician

Vas !dealan partner za gradnju!

Budi Sampion! bByau wamnuoH! Be the champion!
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DERVENTA, DERVENTA

Rukometni klub Derventa osnovan je 1947. godine. Do
1992. godine takmicio se u drugoj B ligi Jugoslavije. Iz
RK Dervente dosta igraca nastupalo je za Jugoslaviju
medu kojima su bili i golman Abaz Arslanagi¢, te igraci
Cecavac, Memicidrugi.

RK Derventa je poslije 1992. godine nastupala u prvoj ligi
Republike Srpske, a od 2011. godine nastupa u Premijer
ligi Bosne i Hercegovine. Posljednju sezonu Derventa je
zavrsila na 5. mjestu, a igrala je finale Kupa Republike
Srpske protivdobojske Sloge. Trenertima je Zoran Doki¢
kojije roden u Derventi.

DERVENTA, DERVENTA

Derventa Handball Club was founded in 1947. Until 1992
the team played in the Second B League of Yugoslavia.
Many players of the club played for the Yugoslav national
team, Abaz Arslanagic being one among them, as well as
Cecavac, Memic and others.

Since 1992, Derventa is in the Republic of Srpska First
League. After 2011 it plays in the Bosnia and Herzegovina
Premier League. Last season Derventa finished on the
fifth place. It played final match of the Republika Srpska
Cup with Sloga from Doboj. Itis curently coached by Zoran
Doki¢ whois Derventa native.




Drazen Skrga
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Vukasin Zeki¢
Pozicija / Player Position:
Desno krilo / Right Wing

Milan Drini¢
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Aleksa Peji¢
Pozicija / Player Position:
Desno krilo / Right Wing

Danijel Bozi¢
Pozicija / Player Position:
Sredniji bek / Centre Back

Nemanja Ivanovié
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Wing

)
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Dragan Starcevic¢
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Zvjezdan Sibinc¢i¢
Pozicija / Player Position:
Desni bek / Right Back

Goran Lukié
Pozicija / Player Position:
Desni bek / Right Back

Davor Zivanié
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Danijel Mijatovi¢
Pozicija / Player Position:
Pivot / Pivot

Drazen Milinkovié
Pozicija / Player Position:
Desno krilo / Right Wing



Andrej Dragicevic¢
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Mirko Drini¢
Pozicija / Player Position:
Sredniji bek / Centre Back

Dejan Nozica
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Radovan Skrga
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Budimir Tosi¢
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Milorad Bjelosevi¢
Pozicija / Position:
Pomocni trener / Assistant Coach

Brano Duras
Pozicija / Position:
Sekretar / Secretary

Do 1D Jo Bo Jo B

Goran Zemunovic¢

Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Borislav Stankovic¢
Pozicija / Player Position:
Sredniji bek / Centre Back

Nikola Vidakovi¢
Pozicija / Player Position:
Pivot / Pivot

Milan Lazié¢
Pozicija / Player Position:
Pivot / Pivot

Zoran Dokic¢
Pozicija / Position:
Trener / Coach

Cedo Vujéié
Pozicija / Position:
Predsjednik IO / CEO

Budi Sampion! bByau wamnuoH! Be the champion!






CSM BUKUREST, BUKUREST

CSM Bukurest je mlad tim osnovan 2007. godine Odlukom
Generalne skupsStine grada BukuresSta. Sa preko 1200
registrovnih sportista, CSM Bukurest postao je sloZena
sportska struktura koja ukljucuje sljedece sportove: rukomet,
odbojku, koSarku, ragbi, $ah, tenis, atletiku i motociklizam.

Protekle sezone muska selekcija je bila drugoplasirana u
nacionalnom prvenstvu protekle sezone, a osvojila je i Kup
Rumunije. Uz to, prvim uces¢em u Kupu Evrope CSM Bukurest
je uspiodase kvalifikuje u grupi.

Vasile Stinga, jedan od najvec¢ih rumunskih rukometasa,
direktor je tima, a bivsi selektor makedonske reprezentacije
Zvonko Sundovskije predsjednik stru¢nog $taba.

CSM Bukurest se afirmisao u Evropi nakon Sto je Zenska
selekcija pobijedila u EHF Ligi Sampiona za Zene u svom
premijernom nastupu.

Sezona 2015/16 bila je uspjesna za CSM Bukurest, koji ¢e po prvi
puta nastupiti na Medunarodnom rukometnom TV turniru
Sampiona Doboj.

CSM BUCURESTI, BUCHAREST

CSM Bucuresti is a young club, founded in 2007 by the General
Council of Bucharest Municipality. With over 1200 registered
athletes, CSM Bucuresti became a complex sports structure,
including the following sports: handball, voleyball, basketball,
rugby, chess, tennis, athletics and motocycling.

Last season, the men’s handball team placed 2™ in the National
Championship and won the Romanian Cup. Also, at the first
participation in an European Cup, CSM Bucuresti managed to
qualifyin the Group Phase.

One of the greatest Romanian players, Vasile Stinga, is the team
manager and the former coach of Macedonian National Team,
Zvonko Shundovski, is the head coach.

CSM Bucuresti became famous in Europe after the women's
handball team won, at their first participation, the EHF
Women's Champions League.

2015/16 was a great season for CSM Bucuresti, who will take
part for the first time at the International Handball TV
Tournament of Champions Doboj.




Mario Blazevié
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

lonut Ciobanu
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Marian Rapciuga
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Ramon Somlea
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Sasa Marijanac
Pozicija / Player Position:
Sredniji bek / Centre Back

Guillaume Saurina
Pozicija / Player Position:
Sredniji bek / Centre Back
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lonut lancu
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Nicu Negru
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Krsto MilosSevié¢
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Robert Militaru
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Marius Stavrositu
Pozicija / Player Position:
Srednji bek / Centre Back

Javier Humet

Pozicija / Player Position:
Desni bek / Right Back



Samvel Aslanian
Pozicija / Player Position:
Desni bek / Right Back

Goce Georgievski
Pozicija / Player Position:
Desno krilo / Right Wing

Marius Novanc
Pozicija / Player Position:
Linijski igrac€ / Line Player

Zvonko Shundovski
Pozicija / Position:
Glavni trener / Head Coach

Vasile Cocuz
Pozicija / Position:
Trener golmana / Goalkeeper Coach

Vasile Stinga
Pozicija / Position:
Direktor tima / Team Manager

Bogdan Manesku
Pozicija / Player Position:
Desno krilo / Right Wing

lulian Stamate
Pozicija / Player Position:
Linijski igra¢ / Line Player

Adrian Rotaru
Pozicija / Player Position:
Linijski igra€ / Line Player

Marko Isakovic¢
Pozicija / Position:
Pomoc¢ni trener / Assistant Coach

Sorin Girbovu
Pozicija / Position:
Fizioterapeut / Physiotherapist

loana Patachi

Pozicija / Position:
Sluzbenik za komunikacije /
Communications Officer

Budi Sampion! bByau wamnuoH! Be the champion!
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SLOGA DOBOJ,DOBOJ

Sloga je svojevrstan domacin turnira, uz njega je od samog
osnivanja, tacnije od 1965. godine.

Prepoznatljiv stil poznate rukometne Skole bivse Jugoslavije,
doveo je ovu ekipu na korak do trona Kupa pobjednika evropskih
kupova, kada su 1984. godine u finalu porazeni od ekipe
Barcelone.

Osvajaci su Kupa Bosne i Hercegovine i to dva puta, 2005. i 2006.
godine, a Kupa Republike Srpske 2003, 2004. i 2011. godine.
Svakako najzacajniji rezultat ovogo bosanskohercegovackog
prvoligasa je osvajanje titule Sampiona BiH u sezoni 2011/2012.

Nakon privremenih poteskocéa, u koje je zapala prvenstveno kao
posljedica katastrofalne poplave koja je pogodila Doboj 2014.
godine, oporavljena Sloga je ve¢ ove godine trijumfalno osvojila
Kup Republike Srpske, ¢ime se bukvalno ponovo vratila uigru.

Prvaci dobojskog turnira su bili, pod nazivom Partizan Doboj
1966. godine, a kao Sloga Doboj 1987. godine.

N —

SLOGA DOBOJ, DOBOJ

Slogaisatrue host of the Tournament standing together since it
was foundedin 1965.

Familiar style of the renown Yugoslav school of handball
brought this team one step away from the throne of EFF Cup
Winners’ Cup in 1984, when they lost to Barcelona in the final
match.

They won B&H Cup twice in 2005 and 2006 and the Republic of
Srpska Cupin 2003, 2004, and 2011. The biggest achievement is
certainly the winner of B&H Championship in the 2011/2012
season.

After temporary setback created primrily by the catastrophic
flood that affected Doboj in 2014, rejuvenated Sloga
triumphantly won this year's Republika Srpska Cup, thus
literary returning back in the match.

They were winners of the Doboj Tournament in 1966 under the
name Partizan Dobojandin 1987 as Sloga Doboj.




Porde Bosi¢
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Bozidar Bajovi¢
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Aleksa Peji¢
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Bojan Stojanovié¢
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Vladan DPurdevié¢
Pozicija / Player Position:
Desno krilo / Right Wing

Nesko Simi¢
Pozicija / Player Position:
Desni bek / Right Back
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Nebojsa Boji¢
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Dejan Bizi¢
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Aleksa lli¢
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Rajko Marici¢
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Dejan GliSi¢
Pozicija / Player Position:
Desno krilo/ Right Wing

Bojan Tulendi¢
Pozicija / Player Position:
Desni bek / Right Back



Branko Misanovic¢
Pozicija / Player Position:
Pivot / Pivot

Danijel Peji¢
Pozicija / Player Position:
Srednji bek / Centre Back

Boris Bosi¢
Pozicija / Player Position:
Srednji bek / Centre Back

Nemanja Zeki¢
Pozicija / Player Position:
Sredniji bek / Centre Back

Igor Pijetlovi¢
Pozicija / Player Position:
Desni bek / Right Back

Dejan Vasili¢

Pozicija / Position:

Trener mladih kategorija
Coach to junior categories

Danilo Stanojevi¢
Pozicija / Player Position:
Pivot / Pivot

Semir Zveki¢
Pozicija / Player Position:
Pivot / Pivot

Emir Mujkanovi¢
Pozicija / Player Position:
Sredniji bek / Centre Back

Srdan Gavri¢
Pozicija / Player Position:
Srednji bek / Centre Back

Goran Stojic¢
Pozicija / Position:

Pomoc¢ni trener / Assistant Coach

Milan Pavlovié
Pozicija / Position:

Fizioterapeut / Physiotherapist

Budi Sampion! bByau wamnuoH! Be the champion!
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VOJVODINA, NOVISAD

Ovaj prestizni rukometni klub koji dolazi iz Srbije, osnovan je 9.
avgusta 1948. godine. Tokom naredne decenije, tacnije od 1948
do1957, RK “Vojvodina” nastupa sa promjenljivim uspjehom u
drugojinizim ligama - Pokrajinskoji Medurepublickoj.

1987/88. godine RK “Vojvodina” je postala prvak Vojvodanske
super lige i kvalifikovala se u Prvu “B” ligu, grupa Seever. Od
sezone 1993. godine RK “Vojvodina” je stalni ¢lan najviSeg ranga
Drzavnog takmicenja u rukometu.

2004/2005 godine je sezona najvecih uspeha RK"Vojvodina” koja
se tada takmicila pod nazivom RK “Vojvodina-Univerexport”. U
istoj sezoni ekipa je postala prvak Superlige i osvaja¢ Drzavnog
Kupa na finalnom turniru na Cetinju. Osvojena je dupla kruna,
prvi put, nakon 56 godina od osnivanja kluba. U sezoni 2014/15
osvojili su naslov Sampiona Srbije. U sezoni 2015/2016 RK
“Vojvodina” je po treéi put za redom osvojila Super kup Srbije,
Svesrpskikup, kaoi Cetvrtu za redom titulu Sampiona Srbije.

Na dobojski turnir dolaze Cetvrti put, a nasi gosti bili su 2005,
2013.i2015. godine.

VOJVODINA, NOVI SAD

This prestigious handball club comes from Serbia. It was
founded in 1948. In the following decade, from 1948 to 1957
“Vojvodina” played in minor leagues - Provincial and Inter-
republic, with variable success.

In 1987/88 season “Vojvodina” won the title of Vojvodina Super
League and qualified for the First “B” League, division North.
From 1993 “Vojvodina” is the permanent member of the highest
state rank of handball competition in Serbia.

Season 2004/2005 was the most successful for “Vojvodina”
which then played under the name “Vojvodina-Univerexport”. In
the same year it won the Superleague and the State Cup in the
final tournament at Cetinje. They were double-crowned for the
first time, 56 years after foundation. In 2014/2015 they won the
title of Serbian Champion. In 2015/16 season “Vojvodina” won
Serbian Supercup third time in a raw, Allserbian Cup and the
title of Serbian Champion fourth time in a raw.

This is their fourth comming to the Doboj Tournament after
2005, 2013 and 2015.




Todor Jandri¢
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Luka Arseni¢
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Strahinja Stankovié
Pozicija / Player Position:
Desno krilo / Right Wing

Stevan Popov
Pozicija / Player Position:
Pivot / Pivot

Zivan Pesié¢
Pozicija / Player Position:
Pivot / Pivot

Bojan Todorovié¢
Pozicija / Player Position:
Srednji bek / Centre Back
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Bojan Perovié
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Vukasin Stojanovi¢
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Aleksandar Gugleta
Pozicija / Player Position:
Desno krilo / Right Wing

Vladimir Bojanié¢
Pozicija / Player Position:
Pivot / Pivot

Milan Vuckovi¢
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Nikola Arseni¢
Pozicija / Player Position:
Srednji bek / Centre Back



Srdan Milié¢
Pozicija / Player Position:
Sredniji bek / Centre Back

Milos Orbovié
Pozicija / Player Position:
Desni bek / Right Back

Bozo Rudi¢
Pozicija / Position:
Trener / Coach

Milan Mirkovic¢
Pozicija / Position:
Pomocni trener / Assistant Coach

Snezana Vukanovié
Pozicija / Position:
Menadzer tima / Team Manager

Radovan Ostoji¢
Pozicija / Player Position:
Srednji bek / Centre Back

MiloS Grozdani¢
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Dragan Kuki¢
Pozicija / Position:
Pomoc¢ni trener / Assistant Coach

Viadimir Radosevi¢
Pozicija / Position:
Fizioterapeut / Physiotherapist
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RK IZVIDAC

1IZVIBAC, LJUBUSKI

Sportskiklub duge i bogate tradicije, osnovan je 1956. godine. Od
ove sezone nosi novo ime - RK ,lzvida¢ Central osiguranje”.
Peterostruki je prvak BiH i dvostruki pobjednik Kupa BiH.
Cetrnaest sezona bio je u€esnik u evropskim kup takmicenjima.
Dvije sezone takmicio se u Regionalnoj SEHA ligi. Dva puta bio je
ucesnik evropske Lige prvaka. Na domacem terenu igrao je sa
THW Kielom, Barcelonom, Ciudad Realom, Veszpremom,
Ademar Leonom, Pick Szegedom, Winterturom, Gorenjem... Bio
je polufinalistia evropskog Kupa pobjednika kupova. Nekoliko
najboljihigraca evropskih klubova poticu iz Izvidaca.

Izvidac je za svoje rezultate primio i niz priznanja: od Sportskog
saveza BiH proglasen je za najuspjesniju sportsku ekipu u BiH, a
u izboru Nezavisnih novina osvojio je prvo mjesto u kategoriji
najboljeg sportskog tima Bosne i Hercegovine. Igraci lzvidaca
proglasavanisu za najbolje rukometase i sportiste BiH.

Ove sezone u Premijer ligi je po peti put osvojio titulu prvaka BiH
u rukometu, a time u sezoni 2016/17 ponovno postaje ucesnik
regionalne rukometne SEHA lige.
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1IZVIBAC, LJUBUSKI

The club of a long and rich tradition was founded in 1956. From
the new season it carries the new name - HC ,lzvidac Central
osiguranje”. It was five times BIH Champion and twice Winner of
the BIH Cup. It scoured fourteen seasons in the European cup
competitions. Izvidac played two seasons in the regional SEHA
League aswellasinthe European League of Champions. On the
home playground it competed with THW Kiel, Barcelona, Ciudad
Real, Veszprem, Ademar Leon, Pick Szeged, Wintertur,
Gorenje... It played semi-final of the EHA Cup Winners' Cup.
Some of the best players of several European clubs originatedin
this club.

lzvida¢ was awarded many times for its achievements: the most
successful BIH team by the BIH Sports Association; the first
place for the best BIH team by the Nezavisne novine daily. Team
members have been awarded the best handball players and
sportsmenin BIH.

Izvida¢ won the title of the BIH Premier League Champion this
year for the fifth time, thus becoming participant of the regional
handball SEHA League in the 2016/17 season.




Marko Ivankovié
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Ivan Eres
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Ivan Mili¢evi¢
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Ante Pavlak
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Matej Hrstic
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Mario Pavlak
Pozicija / Player Position:
Sredniji bek / Centre Back
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Josip Kvesi¢

Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Ante Grbavac
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

David Mandic¢

Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Ante Grbavac
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Josip Sarac
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Josip Grbavac
Pozicija / Player Position:
Sredniji bek / Centre Back




Mislav Grgic¢
Pozicija / Player Position:
Sredniji bek / Cenre Back

Ivan Cirjak
Pozicija / Player Position:
Desni bek / Right Back

Dario Raguz
Pozicija / Player Position:
Desno krilo / Right Wing

Matej Markovié
Pozicija / Player Position:
Pivot / Pivot

Zdenko Grbavac
Pozicija / Position:
Trener / Coach

Ante Bunoza
Pozicija / Position:
Fizioterapeut / Physiotherapist

RK IZVIDAC
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Mateo Rodin
Pozicija / Player Position:
Desni bek / Right Back

Kristijan Jarak
Pozicija / Player Position:
Desno krilo / Right Wing

Josip Cutura
Pozicija / Player Position:
Pivot / Pivot

David Primorac
Pozicija / Player Position:
Pivot / Pivot

Toni Colina
Pozicija / Position:
Pomocni trener / Assistant Coach

Nenad Zovak
Pozicija / Position:
Sluzbenik / Clerk

Budi Sampion! bByau wamnuoH! Be the champion!
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SASJAH.C.

KV SASA, ANTVERPEN

RK HV SASA osnovan je 1958. godine kada je stvorena prva
rukometna sedmorka. Od tog vremena poceli su da igraju u
dvorani. Sportska dvorana smjestena je u Antwerp/Hobokenu,
Antverpen - najveca evropska luka.

Klub je zapoceo sa takmicenjem mladih kategorija koji su osvojili
vide titula. RK SASA dobro je poznat po svojoj Omladinskoj
Akademiji. Tokom godina, mnogi od njihovih igraca birani su u
nacionalnu selekciju Belgije.

Seniorisu osvojilivise titula:

DrzavniSampioni Belgije: 1968, 1974, 1975, 2006, 2007, 2008.
Pobjednici Kupa Belgije: 1971, 1973,1977, 1981, 1982, 2007.
Sampioni BENE Lige: 2008.

Belgija i Holandija su 2008. godine osnovale BENE Ligu, prvo sa
osam, a ve¢ sljedeé¢e godine sa dvanaest timova. RK SASA je
ovojila prvu titulu 2008. godine.

Nakon perioda treniranja mladih igraca. RK SASA ponovo se
popela na vrh. ProSle godine igrali su Cetvrtfinale evropskog
Celend? kupa sa RK Duklom i éetvrtfinale Kupa Belgije.

KV SASJA, ANTWERP

KV SASJA HC was founded in 1958, when their first handball
sevenwas born. From that time they started playing indoor. Their
sports hall is situated in Antwerp/Hoboken, Antwerp city, the
largest port of Europe!

The youth competition was introduced in the club and several
titles have been won by the youngsters. HC Sasja is well known
for its Youth Academy. Over the years, their many players have
been selected for the Belgium National Team.

Seniors team won several titles

Belgium Championin: 1968, 1974, 1975, 2006, 2007, 2008.
Belgium Cupwinners: 1971, 1973, 1977, 1981, 1982, 2007.
Champion of BENE League: 2008.

In 2008 Belgium and the Netherlands started the BENE
competition, with 8 teams first, then with 12 in the following
seson. HC SASJAwon the first title in 2008.

After a period of training their young players, HC SASJA climbed
back to the top. Last year they played " final of the European
Challenge Cup against HC Dukla and ' final of the Belgium Cup.




Jasper Mendes
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Bert Bisschop
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Kevin Jacobs
Pozicija / Player Position:
Centar / Centre

Sergio Rola
Pozicija / Player Position:
Desno krilo / Right Wing

Sander Soetaert
Pozicija / Player Position:
Pivot / Pivot

Jan Gert Mathijs

Pozicija / Player Position:
Centar/Lijevo krilo / Centre/Left Wing

fa
IS

™

o

www.tvturnirdoboj.com

Sam Theyssens

Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Jasper Roelants

Pozicija / Player Position:
L/D bek / L/R Back

Brian Meulders
Pozicija / Player Position:
Desni bek / Right Back

Quinten Colman
Pozicija / Player Position:
L/D bek / L/R Back

Nemanja Kosti¢
Pozicija / Player Position:
Pivot/centar / Pivot/Centre

Yime Bertels
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back




Merlijn Wauters
Pozicija / Player Position:
Desno krilo / Right Wing

Stin Gijs
Pozicija / Player Position:
Pivot / Pivot

Timo Luypaert
Pozicija / Player Position
Pivot / Pivot

Alex Jacobs
Pozicija / Position
Trener / Coach

Robbie Mesdagh
Pozicija / Position:
Fizioterapeut / Physiotherapist

Aaron Vandewoestyne

Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Robin De Roeck
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Joep Voermans
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Kris Moens
Pozicija / Position:

Pomoc¢ni trener / Assistant Coach

Rita Vanderauwera
Pozicija / Position:
Sekretar / Secretary

GRAD-PROMET

Budi Sampion! Byau wamnuoH! Be the champion!
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TATRAN PRESOV, PRESOV

Prvaci Medunarodnog rukometnog TV turnira Sampiona u
Doboju 2014. godine!

Ekipa ¢iji se poCetak timskog rada u PreSovu u Slovackoj veze za
1952. godinu, a koja je nakon Sto je prije 15 godina
transformisana u poslovni subjekt, postala jedna od
najkvalitetnijih ekipa Starog kontinenta.

Od 2001. godine bili su jedanaest puta osvajaci nacionalnog
Sampionata Slovacke i dvanaest puta pobjednici slovackog
nacionalnog Kupa.

Samo u sezoni 2014/15 osvajaci su slovackog Sampionata i Kupa,
ucesnici EHF Kupa, i uesnicifinalnog turnira najbolje Sestorke
SEHALige.

U sezoni 2015/16, u grupnoj fazi VELUX EHF lige Sampiona, u
grupi .C" ¢e se boriti i sa ekipom Vojvodine, ovogodisnjim
ucesnikom Turnira u Doboju.

Na dobojskom turniru su po Cetvrti put.
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TATRAN PRESOV, PRESOV

Winners of the International Handball TV Tournament of
Champions Doboj 2014!

Beginnings of this club go as far back as the year 1952. After it
was transformed into the business company 15 years ago, it
became one of the best teams of the Old Continent.

Since 2001 they were eleven times winners of the Slovakian
national championship and twelve times winners of the national
cup.

In the 2014/2015 season only, they won Slovakian National Cup,
participated in the EHF Cup and took partin the final tournament
of the sixbest SEHA League clubs.

In the 2015/2016 season, in the group phase of VELUX EHF
league of champions on the C group they will compete with
Vojvodina, one of this years Doboj Tournament participants.

Thisis their fourth timein the Doboj Tournament.




Oliver Rabek
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Patrik Humenansky
Pozicija / Player Position:
Desno krilo / Right Wing

Dominik Krok
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Lubos Sarpataky
Pozicija / Player Position:
Desno krilo / Right Wing

Matej Vernarsky
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Radovan Pekar
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

www.tvturnirdoboj.com

Milos Sarpataky
Pozicija / Player Position:
Sredniji bek / Centre Back

Jakub Hrstka

Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Viacheslav Sadovyi
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Martin Kriz
Pozicija / Player Position:
Lijevo krilo / Left Wing

Lukas Urban
Pozicija / Player Position:
Bek / Back

Vadym Brazhnyk
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper



Tomas Cip
Pozicija / Player Position:
Desno krilo / Right Wing

Leon Vuéko
Pozicija / Player Position:
Linijski igra¢ / Line Player

Marek Pales
Pozicija / Player Position:
Linijski igrac / Line Player

Roman Tsarapkin
Pozicija / Player Position:
Lijevi bek / Left Back

Maros Kolpak
Pozicija / Position:
Pomoc¢ni trener / Assistant Coach

Jan Bilek
Pozicija / Position:
Maser / Masseur

Milan Lozak
Pozicija / Position:
Direktor / Manager

Alexey Peskov

Pozicija / Player Position:
Desni bek / Right Back

Stefan Jankovi¢
Pozicija / Player Position:
Sredniji bek / Centre Back

Igor Chupryna
Pozicija / Player Position:
Golman / Goalkeeper

Rastislav Trtik
Pozicija / Position:
Trener / Coach

Stefan Benko
Pozicija / Position:
Maser / Masseur

Branko Benko
Pozicija / Position:
Generalni Direktor / General Manager

Miloslav Chmeliar
Pozicija / Position:
Vlasnik / Club Owner

Budi Sampion! bByau wamnuoH! Be the champion!
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REZULTATI | PLASMAN EKIPA NA 47. MEDUNARODNOM

RUKOMETNOM TV TURNIRU SAMPIONA - "DOBOJ 2015"
SCORES AND STANDINGS OF THE 47™ INTERNATIONAL HANDBALL
TV TOURNAMENT OF CHAMPIONS - "DOBOJ 2015"

REZULTATI GRUPA 1/ SCORES GROUP 1 TABELA GRUPE 1/ STANDINGS GROUP 1
Sloga-Tatran 19:53 (12:22) TATRAN 9 137:59 (+78)
Izvidac - Antalyaspor 35:25 (16:12) 1ZVIDAC 6 103:100 (+03)
Tatran - lzvidac 47:33 (23:14) ANTALYASPOR 3 80:96 (-16)
Antalyaspor - Tatran 26:37 (14:18) SLOGA 0 71:117 (-96)
Sloga - Antalyaspor 24:29 (13:12)

REZULTATI GRUPA 2/ SCORES GROUP 2 TABELA GRUPE 2 / STANDINGS GROUP 2
Saudi Arabia - Gorenje 20:31 (08:19) GORENJE 9 85:68  (+17)
Vojvodina - Saudi Arabia 25:24 (14:12) VOJVODINA 6 82:80 (+2)
Gorenje - Borac 26:24 (12:16) SAUDI ARABIA 3 69:77  (-8)

Borac - Vojvodina 28:33 (16:15) BORAC 0 73:84  (-11)
Vojvodina - Gorenje 24:28 (11:16)
Saudi Arabia - Borac 25:21 (09:11)

UTAKMICE ZA KONACAN PLASMAN NA TURNIRU / SCORES FOR FINAL STANDINGS

UTAKMICA NIJE ODIGRANA  ZA 7. MJESTO / FOR 7th PLACE OTKAZANA/CANCELLED
S. ARABIA - I1ZVIDAC ZA 5. MJESTO / FOR 5th PLACE 38:39 (19:17)
VOJVODINA - ANTALYASPOR ZA 3. MJESTO / FOR 3rd PLACE 27:23 (16:09)
TATRAN - GORENJE ZA 1. MJESTO / FOR 1st PLACE 24:28 (09:12)

KONACAN POREDAK / FINAL STANDINGS

1. MJESTO / 1st PLACE - HC GORENJE VELENJE - SLO
2. MJESTO / 2nd PLACE - HC TATRAN PRESOV - SVK
3. MJESTO /3rd PLACE - RKVOJVODINA NOVI SAD - SRB

4. MJESTO / 4th PLACE - HC ANTALYASPOR ANTALYA - TUR

5. MJESTO / 5th PLACE - RK IZVIDAC LJUBUSKI - BIH

6. MJESTO / 6th PLACE - SAUDI ARABIA NATIONAL TEAM - KSA

7. MJESTO / 7th PLACE - RK BORAC BANJA LUKA - BIH

8. MJESTO / 8th PLACE - RK SLOGA DOBOJ -BIH




POBJEDNIK 47. MEDUNARODNOG RUKOMETNOG

TV TURNIRA SAMPIONA - "DOBOJ 2015"

WINNER OF THE 47™ INTERNATIONAL HANDBALL TV TOURNAMENT
OF CHAMPIONS - "DOBOJ 2015"
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NAGRADE | TROFEJI
PRIZES AND TROPHIES

EVROPSKA RUKOMETNA FEDERACIJA | GRAD bOBOJ DODJELJUJU:
EUROPEAN HANDBALL FEDERATION AND THE CITY OF DOBOJ WILL AWARD:

PRELAZNI PEHAR POBJEDNIKU TURNIRA
THE TRANSITORY TROPHY TO THE WINNER OF THE TOURNAMENT

PEHARI U TRAJNOM VLASNISTVU
PERMANENT TROPHIES

ZA OSVOJENO PRVO MJESTO / FOR THE FIRST PLACE Rukometni savez Bosne i Hercegovine / B&H Handball Federation
ZA OSVOJENO DRUGO MJESTO / FOR THE SECOND PLACE Rukometni savez Republike Srpske / RS Handball Federation
ZA OSVOJENO TRECE MJESTO / FOR THE THIRD PLACE Organizacioni odbor Turnira / Tournament Organization Committee

NOVCANE NAGRADE DODJELJUJE ORGANIZACIONI ODBOR TURNIRA
MONETARY PRIZES AWARDED BY THE ORGANIZATION COMMITTEE

ZA OSVOJENO PRVO MJESTO / FOR THE FIRST PLACE 10,000.00 EUR
ZA OSVOJENO DRUGO MJESTO / FOR THE SECOND PLACE 7,500.00 EUR
ZA OSVOJENO TRECE MJESTO / FOR THE THIRD PLACE 5,000.00 EUR

AWARDS
Najboljem igracu Turnira / The best player Najboljem desnom beku Turnira / The best right back
Najboljem strijelcu Turnira / The best shooter Najboljem lijevom beku Turnira / The best left back
Najboljem golmanu Turnira / The best goalkeeper Najboljem pivotu Turnira / The best pivot
Najboljem lijevom krilu Turnira / The best left wing Najmladem igracu Turnira / The youngest player
Najboljem desnom krilu Turnira / The best right wing Trofej za fer plej / The Fair-play Trophy

Najboljem srednjem beku Turnira / The best centre back




GRADSKA TOPLANA
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SUDIJSKI PAROVI NA TURNIRU / REFEREE COUPLES OF THE TOURNAMENT

DINOKONJICANIN
AMAR KONJICANIN
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NEDIM ARNAUTOVIC
ALEKSANDAR JOVIC

Sa sudenjem su poceli 2002. godine i u
kratkom roku, uz kvalitetno arbitriranje,
postaju sudije EHF kategorije. Djelioci
pravde, braéa iz Visokog, sa ponosom na
grudima nose grb EHF-a, a povjerenje koje
su stekli kod evropske kuce rukometa
stalno opravdavaju kvalitetnim sudenjem.
Cesto delegiranje na utakmicama visokog
ranga evropskih takmicenja pokazuje da je
pred njima svijetla sudijska buduénost.

0d 2012. godine redovno sude utakmice
muske i Zenske Lige prvaka kao i zavrsnice
EHF Kupa (Cetvrtfinale). Na listi su sudija
SEHA Gazprom lige, a 2013. godine sudili
suFa.

Sudijski par iz Tuzle stekao je zvanje
drzavnih sudija u sezoni 2002/03, a od
2009. godine sude u B/H Premijer Ligi. Kao
mlade sudije sudili su medunarodne
utakmice u Danskoj, évedskoj i Moldaviji.
Zvanje EHF sudija su stekli2013. godine na
Omladinskom prvenstvu u Geteborgu,
Svedska 2013. godine, nakon ¢ega su
ucestvovalina Evropskom prvenstvu M18 u
Poljskoj 2014. godine, a u sezoni 2014/15
sude na terenima SEHA lige. Ove godine po
drugi puta sude na Medunarodnom
Rukometnom TV turniru Sampiona u
Doboju.

www.tvturnirdoboj.com

They started refereeing in 2002 and within
short period became referees of the EHF
category. Referees, brothers from Visoko,
proudly wear the EHF emblem on their
chest and constantly justify the trust they
have been vested by the European
Handball Federation. Being frequently
delegated at high rank matches indicates
theirbright refereeing future.

From 2012 they officiate men and women
League of Champions as well as EHF Cup
(quarterfinals). They are on the SEHA
Gazprom League list of refrees. In 2013,
they officiated the Final Four.

The referee couple from Tuzla officiate on
the state level from the 2002/03 season.
From 2009 they are B&H Premier League
referees. As the young referees they
attended competitions in Denmark,
Sweden and Moldova. After the Junior
Championship held in Gothenburg,
Sweden in 2013, they are officially EHF
referees. Following this they participated
in M18 championship in Poland. From
2014/15 they are SEHA League referees.
This is their second time at the
International Handball TV Tournament of
Championsin Doboj.



SUDIJSKI PAROVI NA TURNIRU / REFEREE COUPLES OF THE TOURNAMENT

GORAN ILIC /| VEDRAN PALEKSIC

DARKO DZEBA
ANDREJ KOLOBARIC

Sudijski par savezne kategorije iz Doboja,
koji ima tu cast da vec¢ petu godinu
zaredom dijeli pravdu na dobojskom
Turniru. Zajedno sude od 2001.godine, a
Premijer ligu BiH od 2008. godine. Do sada
su sudili znacajan broj vaznih ligaskih
utakmica, kao i i finale kupa Republike
Srpske u muskojizenskoj konkurenciji.

Mladi sudijski par iz Mostara koji ¢e se po
drugi put predstaviti dobojskoj publici na
Medunarodnom rukometnom TV turniru
Sampiona. Svojim kvalitetom nametnuli su
se Rukometnom savezu. Ve¢ nekoliko
godine su savezne sudije Premijer lige
BiH, a takode su kandidati za EHF sudije.
Sudili su na vise medunarodnih turnira od
kojih posebno teba istac¢i Svjetsko
sokolsko prvenstvo, Mediteranske igre za
mlade, Medunarodni turnir u Vespremu i
TVturniru Doboju.

The federal category referee couple from
Doboj has the honour to take part in the
Doboj Tournament for the fifth time. They
work together since 2001. They are B&H
Premier League referees since 2008. So
far, they officiated a number of matches of
the League as well as the finals of Republic
of Srpska men and women Cups.

Young referee couple from Mostar will
present themselves to the Doboj audience
for the second time in the International TV
Tournament of Champions. They imposed
themselves to the B&H Handball Union
with quality of their work. They are Federal
referees of the Premier League for several
years now and the candidates for the EHF
referees. They officiated in several
international tournaments, most notably
World Youth Championship, Mediter-
ranean Youth Games, International
Tournament in Veszprem and the TV
Tournamentin Doboj.




SUDIJSKI PAROVI NA TURNIRU / REFEREE COUPLES OF THE TOURNAMENT

SASA PANDZIC
BORIS SATORDZIJA

BOGDAN KALUDEROVIC
IVAN VUJACIC

Kao sudijski par karijeru poceli 2000.
godine . Polozili EHF kategoriju 2003, a IHF
2004. Odsudili 124 medunarodne utakmice
i ucestvovali na 3 svjetska i 2 evropska
prvenstva. Ucestvovali u EHF projektu
.Razvoj mladih sudijskih parova u okviru
nacionalnih saveza“.

Pocelisudasude 2008. godine. 0d 2010. su
bili u projektu mladih sudija Evrope. U
Sezoni 2011/12 sude Prvu ligu Crne Gore.
0d 2014. godine imaju EHF znacku. Sudili
su 2 sezone zenske regionalne lige, 3
Mediteranska prvenstva, Cell kup u Pragu
2012, Evropsko univerzitetsko prvenstvo u
Poljskoj 2013. (Katovice), Svjetsko Skolsko
prvenstvo u Turskoj 2014. U novembru
2014. godine u Becu su polagali za zvanje
EHF sudija.0d 12. do 22. avgusta ove
godine bili su na Prvenstvu Evrope za
kadete (B divizija) u Gruzijiisudilifinale.

www.tvturnirdoboj.com

They referee together since 2000. In 2003
they passed the EHF category and the IHF
category in 2004. So far, they refereed 124
international matches and participated in
3 World and 2 European championships.
They took part in EHF project
.Development of Young Referee Couples
Within National Federations”.

They started refereeing in 2008. From 2010
they were part of the Young European
Referees Project. In the 2011/12 season
they officiated First Montegrin League.
From 2014 they wear EHF badge. They
refereed 2 seasons of the regional
women’'s league, 3 Mediterranean
championships, Cell Cup in Prag in 2012,
European University Championship in
Poland in 2013 (Katowice), World School
Championship in Turkey in 2014. In
November 2014 they passed EHF referee
exam in Vienna. They refereed final of the
European Cadet Championship (Division
B) held from 12" to 22" August this year in
Georgia.



PROPOZICIJE

| - Turnir se odrzava od 23.8. - 27.8.2016. godine na Stadionu
sportskihigara u Doboju.

Il - Na Turniru ucestvuje osam /8/ klubova podjeljenih u dvije /2/
grupe, kako to odredi Izvrsniodbor Turnira.

Il - Obavezni ucesnik turnira je domacin, dok su ostali ucesnici
Sampioni svojih drZava, osvajaci evropskih kupova kao i Sampioni iz
cijelog svijeta.

IV - Turnirom rukovodi Izvrsni odbor a takmicenjem Takmicarska
[CINISIER

V - Utakmice po grupama igraju se po jednostrukom bod-sistemu,
dva /2/ puta po trideset /30/ minuta. Ako dvije ili vise ekipa u grupi
imaju isti broj bodova, za dvije odluc¢uju medusobni susreti, a za tri
ili viSe mini-tabela klubova sa istim brojem bodova. Ako se ni tada
ne moze dobiti poredak, odlucuje ukupna gol-razlika, a ukoliko se
ni u tom slucaju ne dobije redosljed, pristupa se zrijebu koji
odlucuje o konacnom plasmanu u grupi.

VI - Utakmice za plasman na turniru (finalne utakmice) igraju se na
osnovu plasmana u grupama (prvi sa prvim za prvo mjesto, a drugi
sa drugim za trece mjesto itd). Ukoliko se finalna utakmica za
odgovarajuci plasman zavrsi nerijeSenim rezultatom, odmah se
pristupa izvodenju sedmeraca naizmjeni¢no (na osnovu Zrijeba).
Ako se ni tada ne dobije pobjednik, izvodi se naizmjenicno po jedan
sedmeracdok se ne dobije pobjednik.

VII - U slucaju da je ekipa bilo ¢ime nezadovoljna, moze ulozZiti zalbu
Takmicarskoj komisiji u kojoj ¢e precizno navesti i obrazloziti
razloge Zalbe, a u slucaju nezadovoljstva odlukom Takmicarske
komisije moze se uloziti zalba Organizacionom odboru Turnira koji
donosi konaénu odluku. Zalba se mora najaviti odmah po zavréetku
utakmice, a obrazloZenje dostaviti najkasnije trideset /30/ minuta
po odigranoj utakmici.

RULES AND REGULATIONS

| - The Tournament will take place in the period from 23" to 27" of
August 2016 inthe Sports Games Stadium in Doboj.

Il - There are eight /8/ teams taking part; the teams will be playing
in two groups, as defined by the Tournament Executive Board.

Il - The mandatory tournament participant is the host club, while
other participants are the champions of other countries, winners
of the European cups, as well as the champions from entire world.

IV - The Executive Board is in charge of the Tournament and the
Competition Committee is in charge of the competition.

V - The games in groups are played by the rules of single-point
system, two /2/ periods of thirty /30/ minutes. If two /2/ or more
teams in a group have the same number of points, it is one match
that will decide for two /2/ teams, and it's a table of clubs with the
same points that will decide for three /3/ and more teams. If the
order is not possible to reach even after this, it will be the total goal
difference to decide, and if the order is again not reached, the final
order of the teamsinagroup will be decided by the means of lottery.

VI - The final matches are played on the basis of the scores in the
groups (the first with the first in the groups for the first place; the
second with the second in the groups for the second place, and so
on). If the final match for the required order is finished with no
winner, there will be seven-meter shots played, one team after
another (by the lottery). If there is no winner, there will be one
seven-meter shot played one after another, until there is the
winner of the match.

VII - If it happens that a team is in any way not pleased, they can
submit a complaint to the Competition Committee; the complaint
must have all the details explaining the reasons for the team's not
being pleased, and if the team is not satisfied with the Committee's
decision, they can again complain to the Organization Committee
that will make a final decision. The complaint must be submitted
immediately after the game has finished, while the explanation
mustbe forwarded thirty /30/ minutes after the game the latest.




VIII - Za svaku utakmicu ekipa prijavljuje Cetrnaest /14/ igraca, a
mozZe ivise, ukoliko se putem Takmicarske komisije klubovi o tome
dogovore.

IX - Sve utakmice na turniru sude sudije medunarodne i savezne
kategorije na osnovu delegiranja Takmicarske komisije.

X - Nakon svake odigrane utakmice organizuje se press
konferencija na kojoj su obavezni da ucestvuju trener i po jedan
igrac svake od ekipa koje suigrale tu utakmicu.

XI - Sve ekipe su duzne da doputuju u Doboj, najkasnije 23.8.2016.
godine do 12 ¢asovai da u sportskoj opremi ucestvuju na ceremoniji
otvaranja Turnira, koja je na programu 23.8.2016. godine u 17,00
casova.

XIl - Pobjedniku turnira urucuje se nov€ana nagrada, prelazni
pehar Evropske rukometne federacije i Grada Doboj, kao i pehar u
trajno vlasnistvo koji dodjeljuje Rukometni savez BiH.
Drugoplasirana i trec¢eplasirana ekipa takode se nagraduju
novcanim nagradama i peharima. Pobjednik Turnira obavezan je da
na poziv domacina, ucestvuje na narednom Turniru i da
organizatoru vrati prelazni pehar EHF-a i Grada Doboj, a u slucaju
da to ne ucini, duzan je da Organizacionom odboru nadoknadi
njegovu novcanu protuvrijednost najmanje deset /10/ dana prije
pocetkaturnira.

XIII - Za sve ono Sto nije predvideno ovim propozicijama primjenjivat
ce se Pravilnik o organizaciji rukometnih takmicenja i drugi vazeci

akti Rukometne organizacije.

Organizacioniodbor

a

VIl - The team has to register fourteen /14/ players for each game;
the number can be exceeded, if the teams agree on it through the
Competition Committee.

IX - All the matches of the Tournament will be refereed by the
International and Federal referees, delegated by the Competition
Committee.

X - Following every game, there will be a press conference
convened, with the coaches and one player of each participaing
team being obliged to take part.

XI - All the teams are obliged to come to Doboj on August 23", 2015
until 12:00 a.m. the latest; they have to have their sports uniforms
on while taking part in the opening ceremony on August 23", 2015.
at17:00.

X1l - Winner of the Tournament will receive monetary award, in
addition to the transitory trophies of the European Handball
Federation and of the Local Government of Doboj, as well as a
trophy for permanent ownership awarded by the B&H Handball
Union. The teams that won second and third place will also receive
transitory trophy of the European Handball Federation and the
Local Govenment of Doboj. The winner is obliged to participate in
the following tournament at the call of the host and to return the
transitory Trophy. Failing to do it, the team has to pay compesation
to the Organization Committee in. The compesation has to amount
to its commercial value and must be paid to at least ten/10/ days
before the beginning of the Tournament.

XIII - Regulations of the Handball Organization and other relevant
documents of the Handball Organization will apply to all the issues

not covered by these Regulations.

Organization Committee

www.tvturnirdoboj.com



REKLI SU O TURNIRU

1971. ANATOLIJ JEVTUSENKO, trener "MALl-a" iz Moskve i trener
reprezentacije SSSR:

Ovo je bio turnir prijateljstva i zblizavanja izmedu sportista raznih
zemalja. Mi smo u gradanima Doboja imali prijatelje i ljude koji znaju
veoma srdacno docekati svoje goste.

1976.BAKO FRANTISEK, trener "Cervene Zviezde" iz Bratislave:
Ovo je najveci rukometni turnir na svijetu. Domacini su izuzetno
gostoljubivi.

1978.0TO TELMAN, trener "Steaue" iz Bukuresta:

- Doboj je mali grad, ali je veliki po svojim ljudima. Bilo nam je neobic¢no
lijepo. Grad se dopao svim igracima i oni Zele da i idu¢e godine
ucestvuju na Turniru Sampiona. Inace, mi smo prvi put na jednom
turniru u Jugoslaviji. Smatramo da je ovaj dobojski turnir najjaci na
svijetu.

1979.NIKOLAJTOMIN, golman "CSKA" izMoskve:

Nisam ocekivao da ¢u u Doboju biti najbolji, jer je konkurencija bila vrlo
jaka. Inace, za Turnir Sampiona u Doboju veZzu me lijepe uspomene, jer
sam Sest puta igrao na ovom najjacem skupu rukometnih klubova u
svijetu.

1981.BERTILANDERSON, trener reprezentacije Svedske:

Uvijek smo srecni kada stigne poziv da ucestvujemo na dobojskom
Turniru. Ove godine smo podmladeni sa nekoliko poletaraca, pa zbog
toga nismo mogli postici bolji plasman, ali to nije toliko vazno, koliko da
smo ucestvovali na najkvalitetnijoj klupskoj manifestaciji na svijetu.

1983.SERHIO PETIT, trener "Barselone” izBarselone:

Iz ovog lijepog grada nosimo prijatne uspomene. Sve je bilo za
nezaborav. Kvalitet turnira je na svijetskom nivou. Zao mi je Sto ekipa
Barcelone nije bila spremna za bolje rezultate. Sa Vunderlihom i
Fejzulom i ove godine juri$aéemo na prvaka Spanije i nadam se da ¢e
mo se ponovo vidjeti.

WORDS ABOUT THE TOURNAMENT

1971 - ANATOLY YEVTUSHENKQO, coach, "MAI", Moscow and the coach
of SU National Team:

This was a tournament that brought together the sportsman from
varius countries, that made them all be friends. We found friends in the
city of Doboj, we found people there that would always greet their
guestswithawarm heart.

1976 - BAKO FRANTISEK, coach, "Red Star™”, Bratislava:
This is the greatest tournament in the whole world. The hosts are so
hospitable.

1978 - OTO TELMANN, cocah, "Steaua”, Bucuresti:

Doboj is a small city, but it is its people that make it great. We had a
wonderful time here. The players liked it, and they want to come here
again, for the nextyear's Tournament. Anyway, itis our first time to take
partinatournamentin Yugoslavia. We think that the Doboj Tournament
isthe gratest event of this kind in the World.

1979 - NIKOLAY TOMIN, goalkeeper, "CSKA", Moscow:

| had not hoped to be the best goalkeeper here in Doboj, because the
competition was so fierce. Anyway, | have beautiful memories of Doboj,
for | have played this World's greatest handball tournament six times.

1981 -BERTILANDERSEN, coach, Swedish National Team:

| am always so happy when we recive an ivitation to take part in the
Doboj Tournament. Our team this year is somewhat younger - we have
five pioneers, which hampered us a little and we could not achieve the
best result, but is not so important - what is important for us is that we
took partinasports eventthatis the World's greatest event of the kind.

1983 -SERHIO PETIT, coach,"Barcelona"” Barcelona:

We have beautiful memories of this beautiful place. Everything was
unforgettable. The Tournament itself was on the World level. lam sorry
thatthe ,Barcelona” team was not ready to show better results. We will
try and put our best effort to win Spanish Champioship together with
"Wunderlich” and, Fejzula”,and | hope we will see each other again.



1998. ZORAN ZIVKOVIC, biv$i drZavni reprezentativac, trener
Jugopetrola -Zeleznicara i Jugoslovenske drzavne reprezentacije:
Rukometni entuzijasti Doboja iz godine u godinu dokazuju svoju
nepresusnu ljubav prema ovom sportu. Organizaciono odlicno
pripremljen Turnir okuplja najbolje svetske ekipe. Zadovoljstvo i cast je
svakome rukometnom radniku da svojim uceséem uvelica znacaj i
vrednost ovog turnira. Imao sam zadovoljstvo i ¢ast da viSe puta sa
raznim ekipama ucestvujem na Turniru Sampiona. Uvek sam odlazio iz
Doboja prepun utisaka i zadovoljstva, svestan da svaki put deo mene
ostaje u ovom gradu-svetskoj metropoli rukometa.

2003. PETER KOVAC, trener PIK “Segedin” iz Segedina:

lako smo imali mnogo poziva za uceSce na turnirima, uvijek smo se
opredjeljivali za Doboj, jer ovaj turnir je po mnogo cemu specifican.
Pored kvalitete ekipa, koji je iz godine u godinu sve bolji, odusevljeni
smo atmosferom, srdac¢noscu i prijemom kakav moze prirediti samo
narod velikog srca, kao sto su Dobojlije.

2006. Prof. Dr. BRANISLAV POKRAJAC, bivsi istaknuti reprezentativac:
Biti ucesnik turnira u Doboju je oduvek bila velika privilegija.
Zaljubljenost u rukomet, ambicioznost, strast i fanatizam kojim su ga
njegovi tvorci doveli do nivoa najpoznatijeg i najprestiznijeg klupskog
rukometnog turnira u svetu bio je uvjek magnet za sve njegove
ucesnike. Gostoprimstvo i paznja, od organizatora do poslednjeg
gledaoca, kojom su uvek obasuti svi oni koji dodu na turnir predstavljali
su uvek njegovu dusu, njegov zastitni znak. Svoju vitalnost, snagu i
ljubav prema rukometu dobojski turnir pokazuje i sada posle svih
nedaca koje su uvek njegovu dusu, njegov zastitni znak. Svoju vitalnost,
snagu i ljubav prema rukometu dobojski turnir pokazuje i sada posle
svih nedaca koje su zadesile ove prostore, ponovo izrasta u sportskog
domacdinairukometnog giganta kakav je uvek bio. Ponovo dolaze svi oni
koji su i nekada dolazili. Biti ucesnik dobojskog turnira i dalje ce biti
velika privilegija.

1998 - ZORAN ZIVKOVIC, former national team player, choach of
*Jugopetrol-Zeljezni¢ar" and the National Team of Yugoslavia:

Year after year the handball enthusiasts of Doboj show their love for
this game. With impeccable organization, the toumament brings
together the best teamsin the World. Itis a pleasure and an honour for
every handball player to give his personal contribution to making the
Toumament this significiant. | had a pleasure and an honour to take part
in the Championship with a number of teams and on several occasions.
It is always with most beautiful memories and impressions that | would
leave Doboj, aware that a part of me stayed behind in the city - the World
metropolis of handball.

2003 - PETER KOVACS, coach of "PIK Szeged" Szeged:

We would always recive a lot of inivitations for the tournament
participation, but we would always choose Doboj, because the Doboj
Tornament is in many ways unique. Besides the teams, that grow better
and better year after year, what delights me is the atmosphere and
hospitality that only a warm-hearted people can give, and the people of
Doboj are like that.

2006 - PhD BRANISLAV POKRAJAC, former national team player, a
prominent handball master:

To take part in Doboj Toumament has always been a privilege. The very
fact that its organizers are passionate lovers of handball, that their
endevour and fanaticisim made it the most prominent handball
tournament in the World, make this event a magnet that attracts all its
participants. Hospitality and kindness that one can find in every
organizer, in every spectator, that a guest is abundantly surrounded
with always represented its soul—its trade mark. The Doboj
Tournament is once more showing its vitality and strength and affter all
the tragedies that happened in this area it is now regaining its
prominence and growing into a handball giant that it has always been.
Those who were coming before are coming now again. To be a part of
the Doboj Tournament will continue to be a huge privilege.




DOBITNIK DVANAESTOG PRIZNANJA
ZA 1ZUZETAN DOPRINOS RAZVOJU I
AFIRMACIJI MEDUNARODNOG
RUKOMETNOG TV TURNIRA
SAMPIONA

Ovogodisnji dobitnik priznanja za izuzetan doprinos
razvoju i afrimaciji Medunarodnog rukometnog TV
turnira Sampiona je istaknuti sportski novinar Slobodan
Puhalo iz Doboja.

Uz dobojski turnir je od 1972. godine i kao novinar
Tanjuga izvjeStava o prvim koracima dobojskog
rukometnog spektakla.

Kao dopisnik Oslobodenja i Vecernjih novina iz Sarajeva,
povremeno radi i za druge novinske i radio kuce sa
prostora bivse Jugoslavije, dok poslije rata izvjeStava za
Glas Srpskei Sportskizurnal...

Zahvaljujuci tekstovimaiizvjestajima Slobodana Puhala,
Medunarodni rukometni TV turnir Sampiona u Doboju,
postao je prepoznatljiv u svijetu Stampanih medija i
novinskih servisa.

WINNER OF TWELFTH AWARD
HONORS FOR EXCEPTIONAL
CONTRIBUTION TO DEVELOPMENT
AND AFFIRMATION OF TV
TOURNAMENT OF CHAMPIONS

This year’'s award for exceptional contribution to
development and affirmation of International Handball
TV Tournamnt of Champions goes to prominent sports
journalist Slobodan Puhalo from Doboj.

He followed the Doboj Tournament since 1972. As the
correspondent to the Tanjug news agency, he reported
about baby steps of the Doboj handball spectacle.

As the correspondent of Oslobodenje and Vecernje
novine dailies, he also reports to other printed and radio
houses from former Yugoslavia. After the war he reports
to Glas Srpske and Sportski Zurnal...

International Handball TV Tournament of Champions
owes its fame in the world of writen media and the media
services toreportings of Slobodan Puhalo.

KOMPJUTERSKI INZENJERING
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E Al Jaza'ir - Algiers: 2004.
|:’ Bahrein - Bahrein: 2013.
g- Dinamo - Minsk: 2012.

BIH >, Bosnha - Sarajevo: 2003, 2004,
***,L 2005, 2006, 2007, 2008, 2009.
2010.
lzvidac - Ljubuski: 2003, 2005,

2015.

AUT Union West - Wien: 2001.

Volksbank - Wien: 1989.

FRA

BLR

GER

Borac - Banja Luka: 1999, 2001,
2002, 2007, 2013, 2014, 2015.
Sloga - Doboj: 1996, 1997, 1998,
1999, 2000, 2001, 2002, 2003,
2004, 2005, 2006, 2007, 2008,
2009, 2010, 2011, 2012, 2013,
2015.

Derventa: 2014.

GRE

HUN
Medvescak Infosistem - Zagreb:
2004.
Agram Medvescak - Zagreb: 2005.

Bohemians - Praha: 1969.

Dukla - Praha: 1970, 1971, 1973.
Cervena hviezda - Bratislava:
1974, 1976, 1977, 1979, 1984,
1987.

-I Skovbakken - Arhus: 1982.

US Ivry - Ivry: 2005, 2008

US Créteil - Paris: 1989, 1990,
2002, 2009.

SMUC - Marseille: 1985.
Montpellier - Montpellier: 2002,
2010.

Dunkirk - Dunkirk: 2013.

FRISCH AUF! Goppingen -
Goppingen: 2005.

Berliner Sportferein - Berlin:
1974.

Gummersbach - Gummersbach:
1972, 2012.

Nordhorn - Nordhorn: 2008, 2009.
Nettelstedt - Nettelstedt: 1982.

Paok - Thessaloniki: 2009.
Saka - Athens: 2002.
Dukas - Athens: 2001.
AEK - Athens: 2011.

i

Pécs - Pécs: 2000.

Pick Szeged - Szeged: 1996, 1997,
2001, 2003, 2004, 2005, 008, 2011,
2012.

Dozsa - Debrecen: 1987, 1988.
Bramac - Veszprém: 1990.
Spartacus - Budapest: 1969, 1970,
1971, 1972, 1973, 1974, 1975.

|
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Iran - Iran: 2014. ROU

Ortigia - Siracusa: 1988, 1999.
Roma - Roma: 1975.

Tripolis - Tripolis: 1976.

Vardar PRO - Skopje: 2000, 2001,
2002, 2003, 2004, 2008, 2009,
2010, 2012.

Pelister - Bitola: 1996, 1997, 1998,
1999, 2000.

Metalurg - Skopje: 2011.

RUS

KSA
Buducénost - Podgorica: 2009.

SCG
Fredensborg - Oslo: 1982.
Bekkelaget - Oslo: 1976.

Slask - Wroctaw: 1976.
Hutnik - Krakéw: 1978.
Sparta - Katowice: 1971.
Azoty-Putawy - Putawy: 2014.

Porto - Porto: 2006, 2007.
Benfica - Lishoa: 1985.

o=
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Universitatea Craiova - Craiova:
1996.

Minaur Baia Mare - Baia Mare:
1974, 1997, 1998, 1999.
Constanta - Constanta: 2006.
Dinamo Brasov - Brasov: 1969.
1975.

Steaua Bucuresti - Bucuresti:
1970, 1979, 1980, 1982, 1984,
1986, 1987, 1988, 1989.

CSKA - Moscow: 1996, 1997, 1998.
Chekhovskie Medvedi - Chekhov:
2006, 2007, 2008, 2010, 2012.

Saudi Arabia - Saudi Arabia: 2015.

Partizan - Beograd: 1997, 1998,
1999, 12001, 2003, 2004.
Crvenka - Crvenka: 2000, 2002.
Zeljeznicar Jugopetrol - Nis: 1998,
1999, 2000.

Proleter Naftagas - Zrenjanin:
1996, 1997.

Sintelon - Backa Palanka: 2000,
2001.

Toza Markovi¢ - Kikinda: 2000.
Lovéen osigurnje - Cetinje: 2002.
Vojvodina Univereksport - Novi
Sad: 2005.

Partizan SL&SL - Beograd: 2005,
2006.

Crvena zvezda - Beograd: 1997,
1998.

Metaloplastika - Sabac: 2014.
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Partizan SL&Sl - Beograd: 2005,

SWE
2006. I
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Crvena zvezda - Beograd: 1997,
1998.
Metaloplastika - Sabac: 2014.

Kolubara - Lazarevac: 2010.
Vojvodina - Novi Sad: 2013, 2015.

Bratislava - Bratislava: 1999.
Tatran Presov - Presov: 2011,

TUN
2005

Pivovarna Lasko - Celje: 2003,
2010, 2013.

Cimos - Koper: 2012.

Gorenje Velenje - Velenje: 2015.

SKA - Minsk: 1983.

MAI - Moscow: 1971.

CSKA - Moscow: 1973, 1976, 1977,
1978, 1979, 1980, 1981, 1982,
1984, 1986, 1987, 1988, 1990,
1991.

Atlético Madrid - Madrid: 1977,
1979.

Barcelona - Barcelona: 1983, 2011,
2012.

Tecnisan Alicante - Alicante: 1987.
Ademar Leon - Leon: 2007, 2008,
2012.

Ciudad Real - Ciudad Real: 2010.

Lugi - Lund: 1976, 1978, 1981,
1985, 1998.
Ystad - Ystad: 1984:

Wacker Thun - Thun: 2007, 2009.
St. Otmar - St. Gallen:1988.
Grasshoppers - Ziirich: 1980,
1989.

TV Zofingen - Zofingen: 1983.

Tunis - Tunis: 1975, 2006, 2007,
2008.
Esperance - Tunis: 2014.

Ankara ASKI - Ankara: 2013.
Besiktas - Istanbul: 2013, 2014.
Antalyaspor - Antalya: 2015.

Mladost - Brijesnica: 1965.
Mladost - Doboj: 1965.

Partizan - Gracanica: 1965, 1966.
ieljeznit':ar - Doboj: 1965, 1966,
1967, 1968.

Partizan - Doboj: 1966.

Partizan - Maglaj: 1966.

Borac - Banja Luka: 1967, 1968,
1969, 1979, 1980, 1981, 1982,
1984, 1985, 1986, 1987, 1988.
Derventa - Derventa: 1967.
Krivaja - Zavidovici: 1967, 1971.
Bosna - Visoko: 1968.

Crvena Zvezda - Beograd: 1968,
1971, 1972, 1973, 1974, 1975,
1980, 1981, 1983, 1984, 1986,



YUG Lokomotiva - Vinkovci: 1968.
.i- Partizan - Bjelovar: 1968, 1969,

1970, 1971, 1973, 1975, 1976,
1977, 1978, 1979, 1980.
Crvenka - Crvenka: 1969, 1973,
1977, 1983, 1984, 1985, 1986,
1991.
Reprezentacija dobojske zone:
1969.
Zagreb - Zagreb: 1969, 1989, 1990.
Dinamo - Pancevo: 1970.
Medvescak - Zagreb: 1970, 1981.
Sloga - Doboj: 1970, 1975, 1976,
1977, 1978, 1979, 1988, 1989,
1990, 1991.
Dobojineks - Doboj: 1972, 1973,
1974.
Mlada reprezentacija BiH: 1972.
Zeljeznicar - Sarajevo: 1978, 1979.
Sloga Bosna prevoz - Doboj: 1980,
1981, 1982, 1983, 1984, 1985,
1986, 1987.
Metaloplastika - Sabac: 1982,
1983, 1984, 1985, 1986, 1987,
1988.
Proleter Naftagas - Zrenjanin:
1990, 1991.
Partizan - Beograd: 1991.
Zeljeznicar Jugopetrol - Nis: 1991.

www.tvturnirdoboj.com




POBJEDNICI TURNIRA _
WINNERS OF THE TOURNAMENT Ith EHIE

PARTIZAN - GRACANICA: 1965.

PARTIZAN - DOBOJ: 1966.

BORAC - BANJA LUKA: 1967, 1970, 1971, 1973.
PARTIZAN - BJELOVAR: 1968, 1969, 1975, 1976, 1977, 1978.
CRVENA ZVEZDA - BEOGRAD: 1974, 1989.
GUMMERSBACH - GUMMERSBACH: 1972.
CSKA - MOSCOW: 1979, 1982, 1984, 1989.
STEAUA - BUKUREST: 1980, 1981.
METALOPLASTIKA - SABAC: 1983, 1986.
CRVENKA - CRVENKA: 1985.

SLOGA - DOBOJ: 1987.

BRAMAC - VESZPREM: 1990.

PROLETER NAFTAGAS - ZRENJANIN: 1991.
PELISTER - BITOLA: 1996, 1997.

PARTIZAN - BEOGRAD: 1998, 2004.
JUGOPETROL ZELJEZNICAR - NIS: 1999.
SINTELON - BACKA PALANKA: 2000.

SZEGED - SZEGED: 2001.

CRETEIL - PARIS: 2002.

VARDAR PRO - SKOPJE: 2003, 2009.

FRISCH AUF! GOPPINGEN - GOPPINGEN: 2005.
CHEKHOVSKIE MEDVEDI - CHEKHOV: 2006.
ADEMAR LEON - LEON: 2007.

NORDHORN - NORDHORN: 2008.

CIUDAD REAL - CIUDAD REAL: 2010.
BARCELONA INTERSPORT - BARCELONA: 2011, 2012.
TATRAN PRESOV - PRESOV: 2013, 2014.
GORENJE VELENJE - VELENJE: 2015.
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